Warszawa, dnia 17 maja 2012 r.

Poz. 530

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia 30 kwietnia 2012 r.

w sprawie sposobu realizacji zadan zwigzanych ze wspélpracg powszechnych jednostek organizacyjnych
prokuratury z organizacjami mi¢dzynarodowymi lub ponadnarodowymi dzialajacymi na podstawie
umow miedzynarodowych

Na podstawie art. 18 ust. 6 ustawy z dnia 20 czerwca 1985 r. o prokuraturze (Dz. U. z2011 r. Nr 270, poz. 1599 i Nr 240,
poz. 1430) zarzadza sig, co nastgpuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla sposob realizacji zadan zwigzanych ze wspdtpracg powszechnych jednostek organizacyj-
nych prokuratury z organizacjami mi¢dzynarodowymi lub ponadnarodowymi dziatajacymi na podstawie umoéw migdzyna-
rodowych, w zakresie dziatan podejmowanych w celu zwalczania przestgpczosci.

§ 2. Nazwy wiasne uzyte w rozporzadzeniu oznaczaja:

1) Eurojust — organ Unii Europejskiej powolany na mocy decyzji Rady 2002/187/WSiSW z dnia 28 lutego 2002 r. ustana-
wiajacej Eurojust w celu zintensyfikowania walki z powazna przestgpczoscia (Dz. Urz. UE L 63 z 06.03.2002, str. 1),
w brzmieniu nadanym decyzja 2009/426/WSiSW z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie wzmocnienia Eurojustu i w spra-
wie zmiany decyzji 2002/187/WSiSW ustanawiajacej Eurojust w celu zintensyfikowania walki z powazng przestep-
czos$cig (Dz. Urz. UE L 138 z 04.06.2009, str. 14), zwanej dalej ,,decyzja”;

2) Europol — organizacj¢ powotana na mocy decyzji Rady z dnia 6 kwietnia 2009 r. ustanawiajacej Europejski Urzad Poli-
cji (Europol) (Dz. Urz. UE L 121 z 15.05.2009, str. 37);

3) Europejska Sie¢ Sagdowa — sie¢ sadowych punktow kontaktowych utworzong na mocy decyzji Rady 2008/976/WSiSW
z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie Europejskiej Sieci Sadowej (Dz. Urz. UE L 348 z 24.12.2008, str. 130);

4) OLAF — urzad powotany na mocy decyzji Komisji z dnia 28 kwietnia 1999 r. ustanawiajacej Europejski Urzad do spraw
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) (Dz. Urz. UE L 136 z 31.05.1999, str. 20).

§ 3. W powszechnych jednostkach organizacyjnych prokuratury na potrzeby wspoétpracy i wymiany informacji pomie-
dzy wlasciwymi organami krajowymi Rzeczypospolitej Polskiej i panstw cztonkowskich tworzy si¢ punkty kontaktowe,
jezeli wiazacy Rzeczpospolita Polska akt prawa miedzynarodowego wymaga utworzenia takiego punktu lub ich sieci.

§ 4. Punkt kontaktowy stuzy usprawnieniu wspotpracy mi¢dzy powszechnymi jednostkami organizacyjnymi prokuratu-
ry a wlasciwymi organami panstw czlonkowskich Unii Europejskiej, w szczegolnosci poprzez wymiang informacji w zakre-
sie objetym zadaniami punktu lub ich sieci.

§ 5. W Prokuraturze Generalnej wyznacza si¢ korespondentow, jezeli wiazacy Rzeczpospolita Polska akt prawa mig-
dzynarodowego wymaga ich wyznaczenia.

§ 6. Zadania korespondentéw wyznacza si¢ zgodnie z celem, wskazanym w akcie prawa mi¢dzynarodowego, z ktorego
wynika potrzeba ich wyznaczenia.
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§ 7. Zadania punktu kontaktowego i korespondenta wykonuje wyznaczona w tym celu osoba zatrudniona w powszech-
nej jednostce organizacyjnej prokuratury. Zadania te nalezy okresli¢ w zarzadzeniu o utworzeniu punktu kontaktowego lub
0 wyznaczeniu korespondenta.

§ 8. 1. Przedstawiciel krajowy w Eurojuscie, zwany dalej ,,przedstawicielem krajowym?”, jest wyznaczany przez Proku-
ratora Generalnego, spos$rod prokuratorow powszechnych jednostek organizacyjnych prokuratury, po zasiggnigciu opinii
Ministra Sprawiedliwosci.

2. Jezeli przedstawiciel krajowy jest przewodniczacym lub wiceprzewodniczacym Eurojustu, nie moze on zosta¢ odwo-
fany z delegacji przed zakonczeniem petnienia tej funkcji; w innym przypadku Prokurator Generalny informuje o odwotaniu
Rade Unii Europejskiej, wskazujac przyczyny odwotania.

§ 9. 1. Przedstawiciel krajowy korzysta ze wsparcia zastgpcy przedstawiciela krajowego i asystenta.

2. Zastepca przedstawiciela krajowego jest wyznaczany przez Prokuratora Generalnego sposrdd prokuratoréw po-
wszechnych jednostek organizacyjnych prokuratury. Asystent jest wyznaczany przez Prokuratora Generalnego sposrod
0s0b zatrudnionych w powszechnych jednostkach organizacyjnych prokuratury.

3. Zastgpca przedstawiciela krajowego moze dziata¢ w imieniu przedstawiciela krajowego lub go zastepowac; asystent
moze dziata¢ w imieniu przedstawiciela krajowego lub go zastepowac, jezeli jest prokuratorem.

§ 10. 1. Przedstawiciel krajowy ma swoje stale miejsce pracy w siedzibie Eurojustu.
2. Miejsce wykonywania obowigzkow zastepcy przedstawiciela krajowego i asystenta okresla Prokurator Generalny.

§ 11. W sprawach nalezacych do kompetencji Eurojustu, w ktorych Rzeczpospolita Polska posiada jurysdykcje lub jest
panstwem bezposrednio zaangazowanym, przedstawiciel krajowy w szczegdlnosci:

1) z inicjatywy wlasciwego organu krajowego pomaga w ustaleniu organu wtasciwego w innym panstwie cztonkowskim
do wykonania wnioskéw o pomoc prawna, europejskich nakazow aresztowania oraz innych orzeczen podlegajacych
wzajemnemu uznawaniu, a takze koordynuje, monitoruje i utatwia ich wykonanie, w tym posredniczac w kontaktach
miedzy wlasciwymi organami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej;

2) koordynuje wykonywanie innych dziatan prowadzonych lub nadzorowanych przez wtasciwe organy krajowe z dziata-
niami wlasciwych organdow innych panstw cztonkowskich Unii Europejskie;j;

3) przekazuje wlasciwym organom krajowym informacje, wnioski, opinie i inne wystapienia Eurojustu;

4) przekazuje Eurojustowi wystapienia organéw krajowych prowadzacych lub nadzorujacych postgpowanie karne o udzie-
lenie informacji;

5) wspotpracuje z Europejska Siecig Sadowa;

6) moze uczestniczy¢ w tworzeniu i pracach wspdlnych zespotdéw sledczych jako przedstawiciel Eurojustu;

7) petni funkcje przedstawiciela dyzurnej jednostki koordynacyjnej Eurojustu.

§ 12. Przedstawiciel krajowy moze w konkretnej sprawie uzyskiwaé za posrednictwem Prokuratury Generalnej, w gra-
nicach przewidzianych przepisami prawa, dane uzyskane w toku postepowan karnych oraz dane zgromadzone w rejestrach
i bazach danych zawierajacych informacje istotne dla postgpowan karnych.

§ 13. Przedstawiciel krajowy wymienia z przedstawicielami krajowymi innych panstw cztonkowskich Unii Europej-
skiej informacje konieczne do wykonywania zadan Eurojustu.

§ 14. Prokuratorzy apelacyjni niezwlocznie przekazujg do Prokuratury Generalnej aktualizowane na biezaco informacje o:

1) kazdym wszczegtym przez podlegle jednostki organizacyjne postgpowaniu przygotowawczym o przestgpstwo bezpo-
$rednio dotyczace co najmniej trzech panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, w ktérym wnioski o udzielenie migdzy-
narodowej pomocy prawnej lub o wykonanie orzeczenia podlegajacego wzajemnemu uznawaniu zostaty przekazane do
co najmniej dwoch panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, jezeli:

a) przedmiotem postgpowania jest czyn zagrozony karg pozbawienia wolnosci, ktérej gorna granica wynosi co najmniej
5 lat, bedacy przestepstwem:
— fatszowania oraz obrotu fatszywymi pienigdzmi lub innymi srodkami ptatniczymi,

— handlu ludzmi,
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— tapownictwa i platnej protekc;ji,
— na szkodg interesow finansowych Unii Europejskiej,
— nielegalnego obrotu bronig palng, amunicjg lub ich istotnymi czg¢$ciami,

— nielegalnego wytwarzania, przetwarzania, przemytu sSrodkow odurzajacych, prekursorow, srodkoéw zastepczych lub
substancji psychotropowych lub obrotu nimi,

— o charakterze terrorystycznym,

— przeciwko ochronie danych gromadzonych, przechowywanych, przetwarzanych lub przekazywanych w systemie
informatycznym,

— przeciwko wolnosci seksualnej lub obyczajnosci na szkodg matoletniego,

—udzialu w zorganizowanej grupie albo zwiazku majacym na celu popehnienie przestgpstwa lub przestepstwa skar-
bowego,

— wprowadzania do obrotu finansowego warto$ci majatkowych pochodzacych z nielegalnych lub nieujawnionych
zrodel,

b) z materiatu dowodowego wynika, ze przestepstwo moze spowodowaé powazne skutki transgraniczne, skutki dla Unii
Europejskiej lub dotyczy¢ innych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej niz te, ktore sa bezposrednio zaangazo-
wane;

2) sprawach, w ktorych moze wystapi¢ kolizja jurysdykcji;
3) sprawach, w ktorych powtarzaja si¢ trudnosci z wykonywaniem wnioskow o udzielenie migdzynarodowej pomocy praw-

nej, wykonaniem europejskiego nakazu aresztowania lub innego orzeczenia podlegajacego wzajemnemu uznawaniu.

§ 15. Przekazujac informacje, o ktorych mowa w § 14, prokurator apelacyjny wskazuje:

1) w przypadku okre§lonym w § 14 pkt 1:

a) przedmiot postepowania,

b) imi¢, nazwisko, dat¢ urodzenia, zajgcie, miejsce zamieszkania podejrzanego i jego numer PESEL, o ile go posiada,

¢) imi¢, nazwisko, dat¢ urodzenia, zaj¢cie, miejsce zamieszkania pokrzywdzonego i jego numer PESEL, o ile go posiada,

d) zaangazowane panstwa cztonkowskie,

e) krotki opis przestepstwa i jego kwalifikacje prawna,

f) informacje o skierowanych wnioskach o migdzynarodowa pomoc prawna, ich zakresie i o stanie ich realizacji,

g) w przypadku postgpowan o przestepstwa o charakterze terrorystycznym — dodatkowo informacje o tre$ci prawomoc-
nego orzeczenia konczacego postepowanie karne oraz o ewentualnych powigzaniach z innymi postgpowaniami kar-
nymi;

2) w przypadku okre§lonym w § 14 pkt 3:

a) panstwa cztonkowskie, pomigdzy ktorymi moze wystapi¢ kolizja jurysdykcji,

b) przedmiot postgpowania,

¢) imig¢, nazwisko, dat¢ urodzenia, zajecie, miejsce zamieszkania podejrzanego i jego numer PESEL, o ile go posiada,

d) imig, nazwisko, date urodzenia, zajgcie, miejsce zamieszkania pokrzywdzonego i jego numer PESEL, o ile go posiada,

e) krotki opis przestepstwa i jego kwalifikacje prawna.
§ 16. 1. Prokuratura Generalna przekazuje przedstawicielowi krajowemu Eurojustu informacje okre§lone w § 14.

2. Informacje mogg zostaé¢ przekazane droga clektroniczng poprzez wprowadzenie do zautomatyzowanego Systemu
Zarzadzania Sprawami.

3. Zautomatyzowany System Zarzadzania Sprawami, o ktorym mowa w ust. 2, jest to system sktadajacy si¢ z akt tym-
czasowych i indeksu, utworzony na mocy art. 16 decyzji.

4. Prokurator apelacyjny moze zastrzec, ze informacje okreslone w § 14 nie podlegaja dalszemu przekazaniu z uwagi na
fakt, ze mogloby to narusza¢ bezpieczenstwo Rzeczypospolitej Polskiej lub zagraza¢ bezpieczenstwu osoby. W takim przy-
padku pozostawia si¢ te informacje bez dalszego biegu.
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§ 17. Wiasciwy prokurator informuje przedstawiciela krajowego o sposobie zatatwienia wniosku lub wystapienia, o kto-
rych mowa w § 11 pkt 3. Odmawiajac uwzglednienia, nalezy wskaza¢ przyczyny odmowy, chyba ze mogtoby to naruszac
bezpieczenstwo Rzeczypospolitej Polskiej lub zagraza¢ bezpieczenstwu osoby.

§ 18. Funkcje krajowego korespondenta Eurojustu petni zastepca przedstawiciela krajowego.
§ 19. Krajowy korespondent Eurojustu odpowiada za dziatanie krajowego systemu koordynacyjnego Eurojustu.

§ 20. Krajowy system koordynacyjny Eurojustu usprawnia wykonywanie zadan Eurojustu w Rzeczypospolitej Polskiej,
w szczegblnosci poprzez:

1) ulatwianie wlasciwym organom krajowym okreslenia, czy w konkretnej sprawie nalezy skorzysta¢ z pomocy Eurojustu,
czy Europejskiej Sieci Sadowej;

2) ulatwianie przedstawicielowi krajowemu okreslenia organow wiasciwych w Rzeczypospolitej Polskiej do wykonania
wnioskdw o migdzynarodowa pomoc prawng, europejskich nakazoéw aresztowania oraz innych orzeczen podlegajacych
wzajemnemu uznawaniu w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskie;j;

3) utrzymywanie kontaktow roboczych z krajowa jednostka Europolu;

4) koordynacj¢ dziatan sieci wspolnych zespotow $ledczych, sieci do spraw zbrodni ludobojstwa, przestepstw przeciwko
ludzkosci oraz przestepstw wojennych, sieci do spraw zwalczania korupcji oraz utworzonych w powszechnych jednost-
kach organizacyjnych prokuratury punktow kontaktowych dla wspotpracy pomigdzy biurami odzyskiwania mienia
w panstwach cztonkowskich w dziedzinie wykrywania i identyfikacji korzysci pochodzacych z przestgpstwa lub innego
mienia zwigzanego z przestepstwem, korespondenta Eurojustu do spraw terroryzmu, punktow kontaktowych Europej-
skiej Sieci Sadowej i korespondenta tej Sieci.

§ 21. Prokuratura Generalna peini funkcj¢ organu wyznaczonego do przekazywania przedstawicielowi krajowemu
wnioskdw o uzupetnienie, uaktualnienie, sprostowanie lub o usuni¢cie przekazanych Eurojustowi danych osobowych doty-
czacych wnioskodawcy.

§ 22. 1. Przedstawiciel krajowy zaklada i prowadzi dla kazdej sprawy akta tymczasowe w formie papierowej lub elek-
troniczne;j.

2. Przedstawiciel krajowy oznacza wybrane informacje w aktach tymczasowych prowadzonych w formie elektronicznej
lub wprowadza je do systemu w sposob umozliwiajacy ich pdézniejsze automatyczne wyszukiwanie za pomocg indeksu.

§ 23. 1. Przedstawiciel krajowy moze udostepnié¢ indeks albo akta tymczasowe w catosci lub w czgéci przedstawicielom
krajowym innych panstw czlonkowskich Unii Europejskiej, upowaznionym pracownikom Eurojustu lub osobom wchodza-
cym w sktad krajowego systemu koordynacyjnego Eurojustu.

2. Przedstawiciel krajowy informuje upowaznionego pracownika Eurojustu do spraw ochrony danych osobowych o za-
lozeniu akt tymczasowych i udostepnia mu je na zadanie.

§ 24. W sprawach o przestepstwa na szkodg interesow finansowych Unii Europejskiej prokuratorzy apelacyjni i okrego-
wi mogg zwraca¢ si¢ do OLAF-u o udzielenie informacji, udostepnienie materiatéw albo o podjecie dziatan koordynacyj-
nych niezbednych dla potrzeb prowadzonego postepowania. Wystgpienia dotyczy¢ moga rowniez uzyskania informacji
z zakresu funkcjonowania instytucji Unii Europejskie;.

§ 25. Powszechne jednostki organizacyjne prokuratury umozliwiaja realizacj¢ zadan OLAF-u poprzez udzielanie infor-
macji na kierowane przez OLAF zapytania oraz poprzez udostepnianie, w granicach przewidzianych przepisami prawa,

materiatéw z prowadzonych postepowan.

§ 26. 1. Jezeli przepisy nie stanowig inaczej, prokuratorzy apelacyjni i okreggowi porozumiewaja si¢ bezposrednio z in-
stytucjami Unii Europejskiej, w tym w szczegdlnosci z Eurojustem, Europejska Siecia Sadowa oraz z OLAF-em.

2. W sprawach zawitych, jezeli wymagaja tego okoliczno$ci sprawy, prokuratorzy apelacyjni i okregowi moga porozu-
miewac si¢ z instytucjami Unii Europejskiej za posrednictwem Prokuratury Generalne;j.

§ 27. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

Minister Sprawiedliwo$ci: wz. M. Krélikowski



